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Schone Wasserkasten
Schone Water box
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1 Luftschlauch/Tube (50mm)

2 Abwasserschlauch/Drainage tube (63mm)

3 Dichtring DN70 /Seal Ring DN70

4 HTEA Abzweig DN70/50 /Junction 45° DN70/50
5 Fitting 2 AuBengewinde/External screw thread
6 Fitting 2“ Innengewinde/Internal screw thread
7 Abwasserschlauch/Drainage tube (63mm)

8 DNT75

9 Abwasserschlauch/Drainage tube (50mm)

10 O-Ring AK DN50

AIR Anschlussset DN70 fur 50/ 60/ 63/75 mm
Abwasserschlauch (z.B. Nidek, Briot, HUVITZ,
Schéne/INDO, Topcon)

Set air.000.802

Wabhlweise Dichtring (3) in den Abzweig (4) einsetzen und

Abwasserschlauch 63 mm/60 mm (2) unter Drehung einschieben
oder

O-Ring (10) Gber den Abwasserschlauch 50 mm (9) ziehen und

beide Teile einfihren.

Dann optional den Abzweig (4) in den DN75 Abwasserschlauch (8)
einstecken

oder
die beiden Fittings (5/6) wie gezeichnet mit dem Deckel des
Wasserkastens verschrauben.

Unten ein Stiick des Abwasserschlauches (7) aufschieben, das bis in
das Wasser reicht.

Oben den Abzweig (4) einschieben.
Den Luftschlauch (1) auf den Stutzen aufschieben.

Connection DN70 to 50/60/63/75 mm drainage tube
(e.g. Nidek, Briot, HUVITZ, Schéne/INDO, Topcon)

Set air.000.802

Optionally push the seal ring (3) into the junction (4) and push the
drainage tube 63 mm/60 mm (2) in screwingly

or
shove the O-Ring (10) over the drainage tube 50 mm (9) and push
both parts in.

The junction (4) is then pushed alternatively into the DN75 drainage
tube (8)

or
both fittings (5/6) are screwed together with the top of the water box
as shown in the drawing.

Below a piece of the drainage tube (7) is pushed up until it reaches
the water.

On top the junction (4) is pushed in.
The tube (1) is pushed up onto the connecting piece.



